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Vi har utfort en revision av arsredovisningen for Magnataol AB for &r 2023

Enii gt var mmmmgng hm émmﬁwmmgm ummﬁmﬁ i ml glw% med msms@w mmga@mm och mr enialla
vésentliga avseenden réttvisande bild av Magnatool ABs finansiella stélining per den 31 december 2023 och av
dess finansiella resultat for &ret enligt &rsredovisningslagen. Forvaltningsberttelsen &r forenlig med

éyﬁmmwmmg@m Gvriga delar.

Vi tillstyrker darfor aft bolagsstamman faststéller resultatrékningen och balansrakningen for Magnatool AB.

Grund fér uttalanden

Vi har utfort revisionen epligt International Standards on Auditing {ISA} och god revisionssed | Sverige.. Virt
ansvar enligt dessa standarder beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar, Vi 8r obercende i férhallande till
Magnatool AB m‘ﬁ&t god revisorssedi Smw@ ach hari éﬁmgt ‘Eﬁ%lgmrt vart yrkesetiska ansvar Méim dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat &r tillréckliga och &ndamalsenliga som grund for vara uttalanden.

sen som har ansvaret for ait &rsrede mmmgm upprattas och at 1 ge
ﬂﬁﬁ[ﬁ%ﬂ Swmgm ansvarar dven for den interna. Er:mﬁmél mm fm be .f‘ '_ )
ﬁmm vare &

Det &r styrel:
arsredovisni .
uppréaita en gmmﬁwmmag som inte innehélier ﬁém vasentliga fe

oegentligheter eller misstag,

dessa Mmr-é

Vid. mmﬁﬁmmi av ﬁmmwmmgw ansvarar styrelsen for mmmﬁmgm av bolagets formaga ait fortsatta
verksamheten. De upplyser, niir 88 &r 1] Ilﬁmm@t om forhéllanden som kan p&wrm férmagan att forisilla
verksamheten och aft anvanda anfagandet om fortsatt drift. .&mmm@im om fortsatt drift tillampas dock inte om

mm har fattats om att avveckla ?ﬁ?%ﬁﬁﬁmhﬁwﬁ

Revisorns ansvar

Vara mal &r att uppna en rimlig om huruvida #rsredovisningen som helhet inte innehaller

nagra vésentliga mm@mw vare sug dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att lmna en
revisionsheratielse som innehaller vara uttalanden, Ri ml‘lg s&kerhet 8r en hég grad av sdkerhet, men &r ingen
n -rﬁwmﬁmmd a Svmg@ ﬁﬁ s::% Ewmm% &ﬁ wmﬁmkam

-grad av sakerhet

garm%a fs::ar ﬁﬁ en rw sum som m@m Wﬁ%gt QSA, mh

mwa mm mmntﬁg& i}m E:%% mséﬁ%ﬁ %Ilw tEilﬁ%ﬁ%Mﬁﬁ% g"mﬁw Es:m fﬁW%ﬁiﬁﬁ Mmﬁm ﬁ% Mﬁmﬁm gm Waim
som anvéndare fattar med gmm% i &rsredovi isningen.

g@f:_mlggt ]Sﬁ amég:w vi profe
Dessutom;

Ss::;m del av.en mxfa n
instélining mmr hela revisionen,

i

. i{iwé ifiarar och ._M@m&f Vi -ffsmrm for mmm%aff@mmgmw Arsredov shingen, vare ﬁaj ';@gm bﬁmf
pa. ﬁﬁg%&ﬁlgﬁﬁmf eller mmﬁtﬁgg “_;mﬁar och utfér grmgmlﬁgaémﬁmw bland annat utifran dessa risker
och inh&mtar revisionsbevis som ér tlﬁimﬁmm och @ndamalsenliga f6r att mgﬁ}ra en grund for vara

uttalanden. Risken for att inte wpmaﬁm en ms@m&g felaktighet till fljd av cegentligheter &r hz}grﬁ an for

en vésentlig felakt] mm som beror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i

maskop, %&imﬁ%mm;;_;-:.wmk%ﬁga utelmnanden, Maﬁm g information eller asidosattande av intern

kantroll,

« skaffar vi oss en forstaelse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse fér vér revision for
att mfmmﬁ gmmkmmm&gﬁrw som &r lampliga med hénsyn till omsténdigheterna, men inte fér att

uttaéﬁ %E ﬁ%j%ﬁ‘%ﬁ{% mﬁ%m i den imﬁma kontrolien,

 ytvarderar vi ldmpligheten i de redovisningsprinciper som anvands och rimli glmiw i 5’@@%]3%3
uppskattningar i mﬁﬁmmlww och tillharande upplysningar.




« drar vi en slutsats om lampligheten i atl styrelsen anvander antagandet om fﬂﬁgﬁtﬁ drift v ::i @maﬁmm.{z
av arsredovi mlﬁgm Vi drar ocksa en slutsats, med grund i de inh&mtade revisionsbevis
huruvida det finns nagon ?éﬁ%ﬁﬁig wék&rﬁei&?&kﬁw som avser sadana E@m&%&mf ﬁlm‘ ?&%‘h&llﬁmm
som kan leda till betydande tvivel om __%ag%tﬁ formaga aft fortsétia wa’kmmmmﬁ Omvidrar
slutsa s %imh.mfakim mmm v a gﬁwﬁ mﬁhrﬁmlﬁm mmﬁ

%ﬁm aﬁ &%ﬁ: ‘F inns en w%mmﬁ g

'g%mm maflymmw &r ofi %%r&a:m gﬁ mmigﬁem %ﬁﬁlﬁ%‘ié@t om %mmiméﬁm !@éﬁ V -
pa de revisionsbevis som inhamtas fram il datumet for revisionsberattelsen. Dock: %&m
héndelser eller forhallanden gora attett mm inte Eéﬂgm kar fortsétta verksamheten,

AE m ér 2@23 mm% ay mrﬂmm t fE ﬁimmﬁt oner mﬁ%ﬁmd% blﬁﬁm %ir%ﬁt ﬁsim mﬂmt

tillstyrker att bolagsstdmman d:wm e ten enli gt mmfmﬁ% fﬁwagmm_s mmgmﬁ m@a bevi @m
ﬁ%}fmfﬁﬁ*% ledaméter ansvarsfrinet for r%imm !m pséret.

Grund for uttalanden

W E‘mr mm revisionen enligt god
Revisorng ansvar, Vi ar ammmm i fmmsmm t%i
E‘:aw m mmﬁm vart ym@mtmm ansvar mhm dessa krav.

ﬁmmﬁg \B enligt q

Vi anser all de revisionsbevis vi har inh&mtat ar tillréckliga och &ndamalsenliga som grund for vara uttalanden.

sns ansvar

Det &r styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betréffande bolagets vinst eller férlust. Vid
forslag till utdelning innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen ar férsvarlig med hansyn till
"%-':étrw f%:m bm%imﬁ mrﬂ—immmtwﬁ ﬁmfmméﬂg och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,

OV, 0 alining i Syrigt.

Revisorns ansvar

'Vért mal hetraffande rwggamm av férvaltningen, och déarmed vart uttalande om ansvarsfrihet, m att inhamta
revisionsbevis f6r att med en rimlig grad av séikerhet kunna bedéma om nagon styrel seledamot | nagot
: wmmﬂ gt avseende:

«. {Oretagit ﬁagm a@gﬁm eller gjort sig skyldig till aégm forsummelse som kan féranleda

ersatiningsskyldighet mot mmgm eller

_M w sakerhet &r en hﬁsg grad av sakerhet, men ingen -'mmﬁ fér att en revision ﬁmmwr% %mgi w
revisionssed i Sverige alitid Eﬂi@mmw’ att upptécka atgérder eller farsummelser som kan féranleda
w&ﬂmwm&ﬂﬂagéﬂam mot bolaget, eller aft ett férslag till dispositioner av bolagets vinst eller férlust inte &r
farenligt med akti %b@lﬁg%i@ﬁ

;-‘J.yaz&flmw Iﬁa ?%{E}%%fﬁ



Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvander vi professionellt omdbme och har en
professionelit skeptisk instilining under hela revisionen. Granskningen av forvaliningen och férslaget till
dispositioner av bolagets vinst eller f3rust grundar sig framst p4 revisionen av rdkenskapemna. Vilka
tillkommande granskni r‘ggmmﬁmw som utfirs baseras pa var .;:;-mmm ionella bedémning med utgm@ﬁpmm
B risk och vasentlighet. Det innebar att vi fokuserar granskningen pa sadana: atgarder, omraden och forhallanden
som &r vasentliga for m&*‘kmmh&tm och dér avsteg och évertradelser skulle ha sarskild betydelse fér bolagets
i situation. Vi gar igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderlag, wﬁimgm atgérder och andra forhallanden
som ar relevanta fér vért uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag for vart uttalande om styrelsens {érslag till
dispositioner befraffande mmg%m yinst eller forlust har vi gmmkm oieel f@mﬁagm &r férenti gt med

aktiebolagslagen.
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